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Native brazilian translator with a comprehensive skill set and a strong commitment to 

linguistic excellence. Holding certifications in game localization and subtitling, I have 

successfully navigated the nuances of both the gaming and audiovisual industries. 

Having contributed to marketing projects, I bring a keen understanding of conveying 

messages effectively across diverse audiences. Currently pursuing a degree in 

Translation and Interpretation at a reputable university, I am deeply invested in 

honing my language proficiency. As a native of Brazil, I offer cultural insight and 

native fluency. Known for my prompt responses on WhatsApp and considerable 

efficiency on Emails, I am adept at ensuring seamless communication and project 

coordination. 

 

Studies & Certificates 

2021 Graduating on Translation and Interpretation at UNINOVE 

University   – ongoing 

2022 Subtitling course by tradumediainternational – completed  

2023 Translation mentoring with Juliano Martins   – completed    

2023 Game localize course with Jônatas Bica       – completed   

 

Recent Professional Experience: TransnPack Project (2023) 

 

Translation Fields 

Games, IT, commerce, literature, electronics, culture, website 

 

Objective 

Subtitling, Translation, Transcription, MTPE 

 

Software Used 

SubtitleEdit, Trados 2022, Smartcat, MemoQ 
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